[}

3
a

. @KEN DRION
\‘nn)

WE MAGNETISE THE WORLD

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Dr, Withelm Binder Sirale 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70028 - Modugno (Bari)
70026 - Meodugno (Bari)

IT -1TALIEN

Passenger Cars
8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

PASSENGER CARS

Delivery Note
Order No Delnote No Del,Note date;
379382 04.04.2019
Customer No 135202
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail;
Cust Ref
Qur ld At Customer 91019089
Shipment Id 466309
Delivery Date 05.04.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 352052

482204 638

500(2(2856

C165%

Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No

1 2517267700 7713 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 270319-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 2B8,707 kg

Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcterisiic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938

Material H

Peck A Qly — Pack i KUEHNE+NAGEL s...
Pack Aid Desc ACCETTAZIONE MERCE

20 20739 Quantita dichizrata: a_()p
6S0AT KLT 4315 Getrag Quantits effettiva:

1 10130 Tipo imballaggio:
B650AT GETRAG Kunststofifpalette Quantita imballi; 1

1 20741 Conformita alle schede d'imballo: @
650AT Getrag Neu Palettendeckel Data controllo; 1t [ 4 ( w9

20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Firma ﬂ

Kendrion [Eibiswald} GmbH

Geschiftsflihrer

Passenger Cars

- www. kendrion.com
8552 Eibiswald 269 infa-elbiswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Martin Kolimann
Osterreich

Fax: +43 3466 42722
Tel: 443 3466 423220

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFS94
IBAN: DES1 6247 0639 D030 4188 00

UID-Nr. ATU 37758709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbueh: Lg . Zrs Graz
FN 59972 W
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ir\ PASSENGER CARS
KENDRFION =

\~___) Delivery Note

WE MALNETISE THE WORLD

Order No Delnote No Del.Note date:
379382 04.04.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08
Kendrion (Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
wiww.kendrion,com Geschéftsfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
Bﬁsstz ElP':WE'd 269 info-eibiswald@kendrion.com  Digl.-ing. Martin Kollmann BIC: DEUTDEEFG94 UID-Nr. DE 147 825 429
sterreicl

Fax; +43 3466 42722

[BAN: DEG1 8947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tal: +43 3466 42322-0

FN 58972 W
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Dle mit fett gedruckten Linlan elngerahmten Rubriken milssen vom Frachitihrer ausgefdilt werden.

Les parties encadrees de lignes grases douvent eire remplies par la transporteur.

19+21+22,

elnschlieBlich
¥ compris et

1-15

Auszuftllen unter der Verantwortung des Absenders

A remplier [a rasponsabillit de 'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Exernplar fiir FrachtfUhrer Exemplafre du transporteur

V/:wo 3649

1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditetizinom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald
Dr. Wilhelm Binder Stra
8552 Eibiswald 269

Austria

) GmbH
Rel

INTERNATIONALER FRACHTB
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL N o
Ce Riingport st soumls, noncbstant

Diese Befdrderung unteriegt trotz giner

8298

P
gegentelligen Abmachung den Bestim- toute“tjeuse contraice, a la Gonven-
mungen des Ubaralnkommens [ber tion ral s au contrat da transpert
den _Beférderungsvarirag Im intemat. lnlemai al de marchandisa par
Slrailengﬂtewerkohr(CMH) toute {CMR}

Zollaml Elngang Ausgang

Bureau de douana d'anirée! Entrata de sortie / Uscita

Ulficlo doganale

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Hogqna PT Sp A
¢fe Huehne - wa

Vio den (immrma
IT- Py O;?é f‘ftu{(hh@{ (\&léf)

n

16 Frachifibrer {Nama, Anschritt, Land)
‘Transportaur {nom, adresse, pays)

NEMOTRANS Kk
H-9751 Vép, Kassai i 73
40,

3 Auvslisterungsort des Gutes
Liew prévy pour la livralson da la marchandisa

IT- forit [ u/mv]( /1

Lizu P:

ays
{11 /)

17 Wachlolgendar Frachtidhrer {Nams, Anschnft, Land)
f [nom, pays)

4 Ortund Tag der (bermahme des Gutes
Lsu et date de la pnse en charge de Ja marchandise

-

\.a'l.lau Pays

9557 bt et

—_

/

18 vorbehalie und Bemerkungen des Frachtithirars
Réserves et abservalions du transporteur

O Francofranca O K anccrnssogreae

Behdrdliches Kennzaichen Land Héchste zulassige Nutzlast
5 gg'gfgg&'i‘;ﬁ?::‘a Numéro d’lmmalrlculatlun Pays Charge utile maximale
des Kfz, u 26— 58 6 dos Kfz.
. —_ \ du véicule du véhicule
I Z UO ’J(’;{JK} C}\ 0('{ // dos Anhiing urs\t C [/ ”CQ des Anhangers
- 7 = - \) da la remargue U f f oo la remomue
6 Konnzelchenund Nemmer 7 Anzahldor Packstiicke & At der Verpackung 9 Bezeichnung dos Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtlnkg |12 Umfanginm?
Marques et numéras Nombre das colis Moda d' embalage Nature de la marchancise Na statistique Palds brut. kg Cubage [nm?
/ g ”“} / — S / / .
& s ¥ - ) >
f ul. = 5.1000 25 C Fhd
e
ot
o
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
Bez. | NI UN-N
LADEMITTEL I:.“.Gr. PR [ Huméeo UR et
bei ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinatalre Nem d' emballage
al Mittenta al Destinalario volt No 9
UN i
Europal. abgegeben: . Stk | Eurapal. abgegeben: Stk.
Temperatur Ubernahme ...
Temperatur Obergabe ...........
Container In Fu3 Wachselaufbauten In m Anzahl
Container enpled | Nr. Calsses mobiles en m Nembre
Centatner (in piedi) Cassong intarcamblablle Kumaro
Stempal-Unterschrit Stempel-Untarschiit
Datum; Datum; Nr.
von ABSENDER da Expaditeur von EMPFANGER da Destinataira Nr. N
del Mittenia del Dastinatirio L.
. " 19 Bescndare Vereinbarungen (z.B. Befdrderungspapler Na.
Europ. erhalten: Stk| Europ. erhalten: Stk Convention Farucu!larasg e.g. transport dagcuangn! Nﬂ.))
Canvenzionl particolarl par example documant de transport N&.)
0 Zuzahlenvem: | Absender ‘Wihrung Empfinger
A payar pa: Expéiteur Monnaia Dastinataire
Datum: Datum: { Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix da
. - ErmaBIgungan -
13 Anweisungen des Absanders Reduchons
Instructions de l'axpéditeur 2wischensumme
Istruzioni dei mittents Solda
Zuschlage
Sugpleme:ﬂs
Nebengabdhren +
Frals aceessoires
Gosamigumme
Total
Lrl: 14wmm¢w
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\l'JBTa/r:chriﬂ und Stempel des Absenders

“Kendrion (Eibjswald) GthbH
’{Aus
Signatura ef timbre da 'expéditeur

Signature et imbre de I

Dieses CMR/RU/Osterreich Formular 1976 fiir den Intemnationalen StraBengtiterverkehr entspricht der Ietz!en Ausarbeitung fM

Mnbrmvainl mmenit an ontab e sennefibasssbeaiandan S8 anndinbe beeedalb e

Unterschnit und Stempel des Absenders

Ort
Lieu

aditaur

Unt:; G
Signaturé el E'nbrael

L]

% ﬁ%"ﬁﬂ?ﬂﬂ’&;&, snc- 70026 Modugne (X

"ail1al e] JUB3L29 8D ef 18 eliyD 8] "B5SeD Bl jasped np aul)| esgiwiep B] B 'BjjaNeAD UOEIILAD €) )no Yenb(pu} asnaiabusp SOSIPUBLIIELL 8P BRI UY 4

“guElsuongd Jon sueirzuabel Bimos JaIrz BIp 'esSEM B0 jUBaaBnzUE HUGNK J6D SIUrt UBIZIZ! JAD INT *BunBILiBUSaA LAIIBNIUBAS 18D JAANE "SI LIS UauSILUeIaE 160 «



